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Trajano, detiivose Constancio confundido, paseando ’] tio el restablecimiento del pagenismo. San Hilario de
sus miradas por aquellas construcciones gigantescas, | Poitiers, desterrado en Orriente , halld los mismos
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Habia mandado este atrancar las puertas, y fnrzé-‘ ministros de Constancio: y Pablo, Apodemo y el
ronlas los soldados al despuntar el dia; apoderdronse | eunuco Eusebio, fueron justamente castigados: otros

cuya inefable belleza declara el historiador no poder
deseribir (77). :

El gran rey, el monarca legitimo de la Persia, el
hermano mayor de aquel Sapor Il tan funesto 4 Ju-

desdrdenes al volver 4 su Iglesia, y escribid asi con~
tra el emperador Constancio: «Saludais d los obispos
con el heso con que fue vendido Jesucristo: bajais la
cabeza para recibir su bendicion, y hollais con los

del César, y le llevaron 4 la manera de un déspota

asidtico: (91) el collar militar de un astiario (92) le sir-
vi6 de diadema; porque rehusd ponerse para esto, (por

sufrieron con injusticia la muerte y el destierro,
La cdrte experimentd una reforma total, y se des-
pidié 4 miles de cocineros y barberos: uno de estos

ser de mal agiiero) un collar de mujer (93) 6 un ador- | se present6 soberbiamente vestido para cortar los ca-
no de caballo que ie presentaban los soldados, bellos al sucesor de Constancio. «No he pedido un
Para que nada de estraordinario faltase al adveni~ | tesorero dijo Juliano, sino un barbero (100).» Los
miento del restaurador de la idolatria, Juliano escri- | agentes, que ascendian & mas de diez mil, quedaron
hié al pueblo y al Senado atenienses (A4d. s. ». o. Ath) | reducidos 4 diez y siete; y abolidos los curiosos y otras
la relacion de lo que habia pasado en Lutecia; envi6 | clases de espias.
cartas aclaratorias 4 Constancio, pidiéndole la eonfir- | Conviene ahora conocer mas interiormente al hom-
macion del titulo de Augusto, Para encontrar otro | Lre que ha llegado 4 ocupar en la historia un lugar

liano y al imperio romano, Hormisdas se habia refu- | piés su fe.» Lucifer de Cagliari, mas osado aun, ame-
giado 4 este imperio, y acompaiiaba 4 Constancio en | naz con la espada de Matathfas y de Fines al infiel
su vista de Roma. Volviéndose el emperador, 4 su | Constancio. San Martin, que aparecia enfonces eu la‘\
. huésped,, le dijo: «Si no puedo reproducir entera- | escena , sirvi6 primero como soldado en las tropas
mente este foro, confié al menos en que podré hacer | del apdstata, y dié nacimiento al primer monasterio
imitar el caballo de la estdtua ecuestre del principe.— 1 de las Galias, llamado Lugugiacum 6 Ligugé, dis~
Puedes hacerlo, dijo Hormisdas, mas antes manda § tante dos leguas de Poitiers. Pacomio, Hilarion y Ma-
edificar una caballeriza semejante 4 esta, para que } cario, habian' sucedido 4 San Antonio y San Pablo,

ejemplo de un emperador proclamado en Péris, pre~ { privilegiado, oponiendo su genio y su poder & la

tu caballo esté con tanto desahogo como el que ve-
mos (78).»

Habiendo'interrogado 4 este mismo desterrado so-
bre lo que pensaba de Roma: «Lo que me agrada en
ella, dijo, es que los hombres mueren alli como en
otras partes (79).» :

Hormisdas siguié 4 Juliano en su expedicion contra
los Persas, y se oy6 apellidar traidor por un oficial
de Sapor, de aquel Sapor que ocupaba contra todo
derecho el trono de su hermano.

Hormisdas vi6 morir & Juliano , del mismo modo
que habia visto pasar por el imperio & Constantino y
4 Constancio, y dejé un hijo 4 quien Teodosio I en-
cargd el mando de una tropa de gedos en Egipto. El
ltimo sucesor del héroe macedonio que destruyo
el antiguo imperio de Ciro, Perseo, destronado, mu-
ri6 ejerciendo el oficio de escribano entre sus vence-
dores; vy el heredero del nuevo imperio de los Persas;
restablecido sobre las ruinas del de Alejando, fué 4
busear un abrigo en log palacios vacilantes de los
Césares. ‘En vez de asistir 4 la historia de su propio
pais Hormisdas fue un testigo de los Partos enviato
para asistiral inventario de los monumentos remancs,
puestos & piiblica subasta de las naciones, y para
certificar la verdad de la caida de Roma, Todavia no
lo he dicho todo: Hormisdas, eriado por los magos,
era cristiano: asi las cosas y los hombres se ven ar-
rastrados por el encadenamiento de los eternos de-
cretos (80),

Constaneio declard que la fama, que acostumbraba
hacer uso de Ia mentira, de la malignidad, y siempre
de los colores exagerados, se habia quedado muy infe-
rior 4 la verdad (81) en lo que referia de Roma. In-
tenté imprimir en ella algunas huellas de su paso;
pero conociendo su propia mmportincia, tomd del
pais de los sepuleros un adorno finebre para Ia reina
moribunda del mundo : el obelisco de templo de He-
li6polis, que Constantino habia proyeetado trasladar
4 Constantinopla, fue enviado del Nilo al Tiber, y
levantado en Roma en el gran eirco: despues Sixto V
decord con él 1a plaza de San Juan de Letran. Aun
en el dia puede verse en pié este monumento de un
Faraon, de un emperador y de un papa, que sucum-
bieron igualmente (82). i o

Constancio, 4 quien faltaba segun L:bamo ol cora-
zon de un principe y la cabeza de su capitan: aquel
soberano que pasé su reinado en las tribulaciones de
las discordias civiles, y de una guerra tenida contra
Sapor, aument6 su embarazosa situacion , tymando
parte en las contiendas eclesidsticas. Su corte era
arriana, y en los coneilios de Seleucia y de Rimini
abraz6 personalmente el partido de los arriancs. A
solieitud de Constante su hermano , habia llamado al
pronto 4 Afanasio de su primer destierro , yle eon-
serv aun en su sede despues de la deposicion pro-
nunciada por el concilio arrriano de Antioquia; pero
le abandono en el tercer concilio de Milan. Hubo obis-

y San Basilio meditaba ya la regla que debia gober—
nar en el Oriente 4 un pueblo de solitarios. ;

La turbulencia y Ia ligereza de Constancio arruina-
ban el imperio con convocaciones de eoncilios y tras-
laciones de obispos en los carruajes y caballos de las
postas imperiales (84). Sus profusiones aumentaban
su codicia, pronunciaba sentencias injustas, y el tor-
mento arrancaba 4 los reos mentiras que se tomaban
por verdades (85). En vez de emplear su autoridad
en extinguir las disputas reiigiosas, inflamdbalas con
su mania de argumentar, y con los ensuenos misti-
cos de las mujeres y de los eunucos.

Los papas Julio v Liberio se habian declarado su-
cesivamente en Roma en favor de San Atanasio, aun-

anatematizé. Liberio perseguido se ocultd en los ce~
menterios que rodean la ciudad, y habiéndole descu-
bierto le condujeron 4 Milan , donde el emperador
procedit al interrogatorio. Defendié & Atamasio, y
respondi6 4 Constancio que le acusaba de sostener él
solo 4 un impio: «Aun cuando yo fuese solo, no su-
cumbiria fa fe (86).» Desterrado 4 Berea en la Trd-
cia, se neg6 & admirar el dinero que el emperador,
la emperatriz y el eunuco Eusebio le ofrecian: «Has
dejade desiertas las Iglesias del mundo, decia al pos-
trero, ¥ jme ofreces una limosna como & un crimi=
nal (87)1» Félix, archi-dideono de Ia Iglesia Romana,
fue el anti-papa arriano. ;

Constancio permanecié en Roma en la época en
que mas ardimienio manifestaban los partidos que
sostenian 4 Félix y 4 Liberio. Las matronas romanas
catélicas se presentaron al emperador con la magni-
ficencia acostumbrada de sus adornos, rogéndole que
restituyese al rebafio su pastor ausente, consintio el
emperador en llamar 4 Liberio, con tal que gobernase
Ja iglesia de acuerdo con Félix. Leydse esta resolueion
en el circo al pueblo reunido, v las dos facciones pa-
ganas que se distinguian por sus colores. dijeron
zumbdndose que cada una fendria, su pastor; mas la
muchedumbre cristiana prorumpié en esta aclama-
cion: jUn Dios! {Un Cristo! jUn opispo (88)! En
otro tiempo la misma plebe gritaba: | A las fieras los
cristianos! _ .

En medio de aquella confusion, vuelto Coustantino
& Oriente (89), y envidioso de los triunfos de Juliano,
intent6 debilitarle 12 mayor parte de su ejéreito, bajo
pretesto de confinuar la guerra contra Sapor. Juliano
di6 prisa 4 sus tropas, 6 fingi6 darla para que partie=
sen, v esta fue la primera escena grande y militar de
que Paris fue testigo. .

Sentado en un tribunal levantado en las puertas de
Lutecia , Juliano invit6 & los soldados & obedecer las
6rdenes del Augusto, y los soldados guardando triste
silencio se retiraron 4 su campamento. Juliano acari-
¢i6 4 los oficiales, y les manifesté el pesar que le cau-
saha separarse de sus compafieros de armas sin po-

pos desterrados, intrusos, catGlicos, arrianos, y semi-
arrianos. Entonces se celebrd el primer concillio de
Paris 6 de Lutecia (83), y se declaré catflico bajo la
proteccion de Juliano, que meditaba en el mismo si-

derlos recompensar. dignamente. A media noche se
sublevaron las legiones, saliendo en tumulto del han-
' quete dado por despedida, eercaron el palacio, y des-
' envainando las espadas  la luz de las antorchas, gri-
! taron: jJuliano es Augusto (99)!

que Liberio se mostr6 priraero déhil, y San Hilario le .

¢iso es saltar de Juliano 4 Napoleon, Despues de int-
tiles negativas, Constancio desechd los ruegos de su
rival, y le intim6 que dejase la plrpura fraténdole
de ingrato; «Acuérdate que te protegi cuando eras
huérfano —jHuérfano! dijo Juliano en su respuesta
4 Constancio: el asesino de mi familia me hecha en
cara el haber sido huérfano (94)!

Juliano reunié en Lutecia al pueblo y al ejército,
les comunicé los mensajes que habian llegado de
Oriente, y les preguntd si debia abdicar el titulo de

SEGUNDA PARTE.

DESDE JULIANO HASTA TEODOSIO 1.

transformacion social de donde han salido los pueblos

Cuanpo Jaliano fue desterrado 4 Aftenas por Cons-

Augusto. Levantése extraordinaria griterfa diciendo: | tancio, hallfbanse en aquella ciudad San Basilio ¥
«Sin Juliano Augusto, piérdese el poder para las pro- | San Gregorio Nacianceno; este Gltimo nos ha dejado

vincias, los soldades y la repiiblica (95).

un refrato del apdstata, en que se trasluce la ene-

El cuestor Leonds fue el encargado de llevar la | mistad del pintor. «Era de mediana estatura; tenia
respuesta publica 4 su amo, con una carta particu~ | el cuello grueso y anchos los hombros, que levantaba

lar llena de célera y del desprecio de Juliano,

Decidido & merchar 4 Oriente, partié Juliano con

tres mil soldados, apenas le seguian otros treinta mil.
Todo fué consternacion: Tauro, prefecto de Italia,
huyd; & igualmente emprendit la fuga Florencio,

¥y removia con frecuencia, usi como la cabeza: su pi-
sar mo era muy firme, ni muy seguro el paso. Sus
0Jos eran vivos; pero sin fijeza y muy saltanes: su
mirada era fariosa; la nariz desderiosa ¢ insolente; la
boca grande; el labio inferior algo pendiente, vy la

prefecto de Iliria: solo Nebridio, prefecto del Pretorio | barba erizada y puntiaguda; hacia gestos ridiculos

en Oceidente , permanecid fiel 4 Constancio ; perdi6
una mano de un sablazo, y Juliano rehusé estrechar
la noble diestra que restaba 4 Nebridio (96).

El nueyo Augasto bajé al Danubio, costeando unas
veces sus orillas y entregdndose otras 4 su corrien-
te; vino 4 parar 4 Sirmio, capital de la Iliria occi=
dental ; se apoderd del paso de Suques, entrada de
la Tracia, é hizo alto separando & su ejécito (97).

Entonces volvid los ojos 4 lo pasado y la espalda,
al porvenir, y preparéndose la triste gloria de haber
sido el primer principe apéstata, abjuré pablicamente
el Cristianismo ; declaré que confiaba su vida y sus
causas 4 los dioses inmortales, mand6 volver abrir
las puertas de los templos con grande estruendo, y
seco el jagua del bautismo con la ceremonia del tau-
réholo una sola divinidad de las invocadas aparecié
por un instante entre el humo de los sacrificios de Ju-
liano, la Victoria, :

Los soldados que le acompafiaban , blandiendo las
espadas por encima de sus cabezas, 6 volviendo la
punta del acero contra sus pechos, habian jurado
morir por su causa, no obstinte que muchos eran
cristianos; mas Juliano los habia engafiado. Antes de
salir dalas Galias habia entrado el dia de la Epifania
en la iglesia de Viena y orado en ella, Ammiano~Mar-
eelino afirma que en aquel momento mismo profesa-
ba en secreto el paganismo (98): jqué diria pues el
perjuro en Viena al Dios de los cristianos?

Constancio * se preparaba 4 rechazar la invasion
cuando muri6 en Mopsucrena de Cilicia, despues de
haber sido bautizado por Euzoio, de la comunion
arriana. El Senado de la nueva capital se puso de
parie de la fortuna, v Juliano entré en su ciudad
natal, 4 la que Constancio decia amaba como & su
hermana , y que el Juliano adoraba como & una ma-
dre (99). Constantinopla eristiana recibi6 la idolatria,
asi como Roma pagana habia recibido el Evangelio.

Una comision establecida en Calcedonia juzgs 4 los

y movimientos con la cabeza sin ebjeto: reia sin me-
dida y 4 grandes carcajadas; deteniase al hablar y to-
maba aliento; dirigia preguntas impertinentes, y daba
respuestas contradictorias la una de la otra, y que
carecian de firmeza y de método (1).»
Ammiano-Marcelino, que miraba & Juliano con
buenos ojos, conserva sin embargo en el retrato de
este principe algnnos rasgos del de Gregorio Nazian-
ceno (2); y el mismo Juliano en el Misopogon apa-
rece atestignar la malévola exactitud del pincel cris-
tiano.
«La nalaraleza, 4 mi entender, no ha prodigado
atractivos 4 mi rostro; y yo perezoso y exiravagante,
le afiado mi larga barba en castigo de su aire des-
agradable. En esta harba dejo errar los insectos (3)
como las bestias en el bosque. No puedo comer ni
beber 4 mi antojo, porque temo comer imprudente
mente mis pelos con e pan. Es para mi una felicidad
el que no ms cuido de dar, ni de recibir besos.....
»Decis que pueden tejerse cuerdas con mi barba;
consiento con todo mi corazon en que arranqueis los
pelos: guardaos solo de que su aspereza no estropes
vuestras manos suaves y delicadas.
+ »No vayais 4 creer que vuestras zumbas me des-
consuelan, al contrario, me complacen, porque en
fin, si mi barba es como la de un chibo, podria, afei~
tdndola asemejarla 4 la de un lindo mozuelo, 6 4 la
de una donzella, sobre quien la naturaleza ha derra-
mado sus gracias y su hermosora. Pero vosotros, los
que teneis una vida afeminada y costumbres pueriles,
quereis parecer jovenes hasta en la vejez, no es como
y0, en las mejillas, sino en vuestra frente arrugada
donde se da & conocer el hombre,
»No me hasta mi desmedida barba; llevo la cabeza
desalinada ; rara vez corto el cabello; rara vez las
.unas, y tengo los dedos ennegrecidos con la pluma.
njQuereis saber mis imperfocciones secretas? Mi
pecho es horrible y velludo como el del Leon , rey de
los animales, Nunea he querido afeitarlo: j tan toscos

* JuLiaNo, emper, Dawaso, papa, J. G 562—563.

v despreciables son mis hébitos! Nunca he aseado
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parte alguna de mi cusrpo; v os lo diria todo franea~
mente, aun cnando tuviese una verruga como la de
Cimon (4).» Al

1Y es el Sefior del mundo el qus habla de st mismo
de esta suarts! Pero esta humildad brutal, es él orgu-
1o del poder.

Juliano estaba adornado de virtudes, de talentoy
de una grande imaginacion: pocas veces un mismo
hombre ha escrito y lievado una corona como Juliano.
Aborrecia los juegos, los teatros, lo: espacticulos:
era s6brio, laborioso, intrépido, tlustrads, Justo, ad-
ministrador perfecto y enemigo de la calumnia y de
los delatores. Amaba la liberiad y la igualdad, tanto
como puede amarlas un principe , y desdenaba el ti-
tulo de Seiior 6 de amo. Perdoné en las Galias 4 un
eunnuco encargado de asesinarle,

Undia le ensefiaron un ciadadano que decian as-
piraba al imperio, porque se habia mandado prepa~
rar un manto de parpura. Juliano eneargd al oficioso
amigo del principe legitimo, presentase al usurpador
un par de horceguies adornados de parpura, para que
nada faltase al traje imperial (5). La ley prohibia
bajo pena de muerte que se fabricasen para los par-
ticulares telas de parpura,y un usurpador se veia
reducido.en los primeros momentos de su eleccion,
4 robar la parpura de las banderas militares y de las
estdtuas de los dioses. L

Maris , obispo arriano de Calcedonia, insultaba &
Juliano que ofrecia sacrificios en un templo de la for-
tana. Jaliano le dijo: «Anciano, el galileo no te vol-
verd la vista,» Maris era ciego —Le doy gracias,
respondid el obispo, porque asi me ahorra el dolor da
ver un apostata como ta (6).» El emperador sufrid
con paciencia esta reconvencion injuriosa.

Delphidio, célebre abogado da Bardeos, pleiteaba
delante de Juliano contra Numerio, acusado de con=-
cusion en el gobierno de la Gelia-Narbonense; y Nu-
merio negaba los hechos: «;Quién no serd Jmocente
gritd el abogado, si basta negar?—;Y quién estard
inocente , replico Juliano , si basta ser acusado (7)7»

Otros abegados encomiaban & Juliano. «Regocija-~
rfanme vuesiros elogios, les dijo, si tuvierais valor

para censuramen (8). : & T

El pueblo de Anuioquia denunciéd un cierto Tha-

Jassio por exactor y enemigo antiguo de Galo y de Ju-

liano. «Conozco dijo el emperador que me ha ofen—

dido: y eso mismo debe haceros suspender vuestras
persecuciones hasta que me haya vengado de mi ene-

migo.» Y perdono al acusado (9).

Un hombre se prosternd & sus pies en un templo
rogdndole d gritos que le perdonase la vida, «Es Teo-
doto, le dijeron, gefe del Consejo de Hieraplea; que
en otro tiempo pedia vuestra cabeza 4 Constancio.—

Hace mucho tiempo que lo sabia, respondi6 el empe-

rador, Vuelve en paz & tus hogares, Teodoto: Tengo

empeiio en disminuir el ndmero de mis enemigos y

aumentar el de mis amigos» (10).

Cierta mujer se quejaba contra un eriado de la ser-
vidumbre mulitar despedido de Palacio; y no se habia
atrevido 4 citarle mientras se mantuvo en el favor.

Presentose en la audiencia imperial con las insignias

de su empleo; y la mujer se creyd perdida, presu-

miendo que su adversario habia vuelto § la gracia dei
prineipe. «Mujer, dijo Juliano, sosten tu acusacion:
el demandado no se ha puesto su cinto sino para ca~
minar mas aprisa por el lodo; sus insignias nada pue-

den contra tu derecho» (11).

La publicacion del Misopogon manifiesta la misraa
elevacion de cerdcter: prescindiendo det orguilo cini-
co de esta obra, un hombre revestido del poder abso-
luto, rodeado de un ejéreito de bdrbaros consagrados

4 sns mandatos, un principe que podia con una sola

sefial hacer exterminar 4 sus insoleates detractoras, y

qu3 se coatenta con vengarse de un libelo son ua fo-
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y de los reyes, César en el Anti-Caton no tuvo que
vengarse 5ino de la virtud, y no pudo véncerla ni
aun uniendo las armas 4 la salira.
Los Césares son todavia mas extraordinarios que el
Misopogon ;Qué soberano ha juzgado jamds & sus
predecesores con (anto rigor, y superioridad? Julio-
Gésar entra el primero en el banquete de los dioses:
Sileno advierte 4 Japiter que aquel convidado podria
muy bien pensar en destronarie, y Japiter observa
que la cabeza de aquel mortal no deja de parecerse 4
la suya. Viene Augusto, Augusto, cuyos colores del
rostro cambian como los del camaleon: Tiberio de as-
pecto fiero y terrible, y con fa espalda cubierta de le-
pra: Caligula, monstruo & quien precipitan en el Tér-
taro: Claudio, principe de escaso entendimiento , que
no es nada sin Palas, Narciso y Mesalina : Neron con
una corona de laurel en la cabeza y una liva enla mano,
4 quien Apoloarroja en-el Cocito: Siguen despues hom-
bres de todas clases; los Galbas, los Othones, los Vite-
lios; Vespasiano que corre 4 apagar el fuego prendido
en los Templos (12). Titod quien enviand la Venus pi-
blica, Domiciano 4 quien encadenan junto al Toro de
Falaris y Nerva, 4 cuya vista exclama Sileno: «jDejas-
teis oh dioses, quince afios 4 un monstruo en el trono,
y este anciano afable y justo no ha reinado un afio en
tero! «Jhpiter tranquiliza 4 Sileno anuncidndole que
seguirdn 4 Nerva, principes virtuosos. :
Preséntase Trajano: Sileno recomienda ene! instan -
te d Japiter que vigile al qus da de he_her 4 los inmot-
tales. ;qué busca Adriano? jSu Antinoo? No esld en
el Olimpo.—Antonino, moderado, excepto en amor,
detendrfase 4 dividir en porciones iguales un grano de
comino. Al ver 4 Marco-Aurelio, Sileno declaré que
nada fenia que echarle en cara. i
Sobreviene un debate entre Alejandro y César, jus-
tadores de la gloria, César afirma que ha eclipsado &
los hombresgrandesde sutiempo y de todos los siglos,
y todos los poises. ;Qué pretende Alejandro con su
conquista de-la’ Persia? {Puede oponer algo acaso 4 la
batalla de Farsalia? ;Quién era mas diestro capitan,
Pompeyo 6 Darfo? ;Bonde estaban los mejores solda-
dos? «T Alejandro, degollaste & los ciudadanos
de Tebas incendiastes lds ciudades de los desventu-
rados griegos; Yo César conquisté las Galias, pasé el
Rhin, atravesé el Occéano y salté & la costa de los
Bretones. Tu venciste diez mil griegos, y yo derroté
ciento cineventa mil romanos,»

Alejandro que comenzaba 4 enfurecerse, apostrofa
4 Japiter, y le pregunta cuando acabard de alabarse
aquel hablador romano. {Ha triunfado de Pompeyo!
iPcmpeyo, pobre hombre, qgue se aprovecho de Jos
triuntos de Liaculo, y 4 quien han dado el nombre de
grande por lisonja; ;pero podia compardrsele 4 Mario,
4 los dos Escipicnes, 4 Camilo? «;Ta derrotaste &
Pompeyo César? jA Pompeyo tan cuidadoso de su
peinado , que no se atrevia d rascarse la cabeza sing
con Ja punta del dedo! No soruetiste 4 los Galos y 4
los Germanos sino para encadenar tu patria: jhubo
nunca accion mas impfa y detestable? No hables con
tanto desden de los diez mil griegos 4 quienes me vi
obligado & rendir. Vosotros, Romanos que apenas
habeis pedido apoderaros de la Greeia en su decaden-
cia, que os esforzdsteis por someter un estado Fedl_l’—
cido, casi ignorado en los gloriosos dias de la Helenia
+que hubiera sido de vasotros si os iubierais visto pre-
cisados 4 combatir 4 los Griegos unidos'y florecien-
tes? jQué hien estd el hablar con menosprecio de mi
conquista da Persia, a vosotros, famosos conquista=
dores que despues de tres siglos ds guerra habeis lo-
grado con el sudor de vuestra frente ensefiorearos de
algunas cindades situadas mas alld del Tigris! Menos
de diez afos bastaron 4 Alejandro para domar la Per-
sin y las Indias.» La sdtira continGa de esta manera
. despiadada, altanera y exacta hasta Constatine, tra~

lleto, es un ejemplo anico en la historia 42 los pusblas

tado con ultraje por el restaucador de fa idojatria: la

© 10 que nocreyese en eldia menoscabar el dominio des-

~ hombre, ansiaba ardientemente, volver 4 ver tan de-

ESTUDIOS

entrega & la diosa de la molicie, que lo abraza, lo vis-
te con una ropa mujeril de diferentes colores, v lo
lleva por la mano 4 la Iujuria. A su lado encuentra
CGonstantino 4 su hijo Crispo, que gritaba incesante~
mente. «Corruptores de mujeres, homicidas, sacrile=
gos, malvados, acercaos todos los que tengais nece-
sidad de expiacion: con un poco de agua quedareis
purificados. Si recaeis en nuevas faltas, daos golpes
en la cabeza, en el pecho,. y todo os serd perdona-
do» (13),

Descitbrense aqui triple calumnia y odio inveterado;
1o reconocemos ya al soherano superior que condena
d los malos principes, ni al hombre grande que juzga
4 sus iguales. ; ;

Juliano era musico y poeta de talento: nos quedan
dos epigramas suyos elegantes, el uno contra el fére-
tro, y el otro describiendo el drgano poco mas G menos
tal como es en el dia (14). Sus cartas soninstructivas,
aunque escrifas en estilo poco natural (15): copiare—
mos una en que abundan por demds las Nereidas, las
Gracias, las Ninfas, valgaridades de la mitologia, y
que se parece en estremo d las floridas epistolas de
lirios y rosas que el gran Federico escribia 4 los lite-
ratos la vispera de una batalla; mas el asuato os inte-
resante y las descripciones agradables, y nos revela
varios secretos de la vida y de la juventud de Ju-
liano.

La abuela materna de esle le habia dejado una re=
ducida posesion en Bithinia, y el emperador escribe
i un amigo, cuyo nombre ignoramos, regalindoselas,
iQuién es el rey de una provincia del imperio roma-

membrar el dominio de su corona, y comprometer la
dignidad de su persona ofreciendo con tan buena vo-
luntad la hereucia de sa abuela & un amigo?

»La casa no dista veinte estadios del mar; pero no
aturden alli el mercader, ni el marinero gritador y
pendenciero. No obstante, gézase en ella de los pre=~
sentes delas Nereidas, y comese el pescado fresco y
palpitante. Si trepas 4 un cerro poco distante de la
casa, verds la Propéntida, sus islis y la ciudad que
Ileva el nombre ilustre de un emperador. No vivirds
alli en medio delalga, del musgo y de las demds plan-
tas desagradables y desconocidas "que arroja el mar 4
I playa, sino entre los sauces, el tomillo y Ias yerbas
que exhalan perfumes. Recostado con un libro en la
mano, despues de una lectura reflexiva podrds entre-
gar al descanso tus fatigados ojos: el mar y los bajeles
te ofrecerdn un espectdculo encantador, En mi infan
cid me agradaba en estremo este sitio, porque reunia
fuentes no dignas de desprecio, bafios bastante lim-
pios, hortaliza y drboles. Cuando llegué 4 la edad de

licioso sitio, y volvi & 6 muchas veces en compaiifa
de algunos amigos. Consagréme 4 la agricultura para
plantar en aquella tierra, como un monumento, una
viiia que da vino suave y lleno de fragancia. Hallarss
en mi cercado & Baco y 4 las Gracias: los racimos
pendientes de la cepa, 0 trasladados al lagar, exhalan
el olor de las rosas; v encerrado el licor en el tonel
€3 ya un néetar, 51 hemos de dar crédito 4 Homero.
Me preguntards quizds, jpor qué siendo el terreno
tan propio para el cultivo de Ja vid no he plantado
mas? En primer lugar no soy un agricultor muy dies-
tro, y las Ninfas me templan la copa de Baco; no
{ueria mas vino que el necesario para mi y para mis
convidados, cuyo nimero sabes que no es muy gran-
de. Acepta pues, ese regalo, joh querida cabeza (16)! 1
ks de escaso valor, en verdad; pero lo gne pasa de un |
amigo & otro amigo, de la casa 4 la casa, es muy dulce
como lo dice el sabio poeta Pindaro.»

Los discursos de Juliano participan de los defactos
de la literatura de su tiempo; mas el que dirige 4 fos
atenienses, libre en parte de tales lunares manifiesta
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guerra de las Galias y de la Germania. Sensible es que
el apdstata haya elogiado tanto en sus dos panegiricos
4 Constancio su perseguidor, y haya estado tan frio
en el elogio de Eusebia, su bienhechora, y quizés al-
go mas (17).

Juliano, gran admirador del tiempo pasado, quiso
que el vocabulario de que se servia se remontase &
los dias cldsicos de la Grecia: revistié frecuentemente
con la diccion antigua las ideas modernas; podemos
formar concepto de este eontraste por un ejemplo en
 sentido opuesto. El autor de las Vidas de los hombres
grandes escribié en griego, en un idioma perfecto y
anticuado y ha sido traducido al francés en un idioma
imperfecto y naciente, lo cual ha originado un fen6-
meno extraordinario: el ingenio de Plutarco era cdn-~
dido, y su lengua no lo era ya: se ha presentado
Amyot, y ha suministrado & Plutarco la lengua que
faltaba & su ingenio. Pero Amyol no es tan feliz en
sus Morales; el idioma galo que tan bien se habia
prestado 4 las narraciones del hidgrafo, no ha podido
verter las ideas complexas y las expresiones metafisi-
cas del filésofo. -

‘Grandes imperfecciones equilibraban las eminentes

cualidades de Julinno: echaba 4 perder su cardcter
original copiando & otros hombres grandes, y parecia
no serle natural sino la continua imitacion. Habiase
propuesto principahnente por modelos § Alejandro y
Marco-Aurelio: su memoria dominaba sus aceiones ¥
hacia que su erndicion tomara parts en sa vida. Cuan-
do devolvié 4 los obispos el tratado de Diodoro de
Tarso en favor del Cristianimo, con las tres palabras:
Anegnon , egnon; categnon: lei, entendi, condené;
recordd con suma violencia el Veni, vidi, vici, de
César. Sus actos de clemencia eran poco meritorios,
porque el desden tomaba en ellos mas parte que la ge-
nerosidad, superficial, burlon, petulante, argumen-
tador sin decoro, de una locuacidad inagotable, ha-
bria: degenerado en cruel si se hubiera dejado llevar
de sus inclinaciones (18) En sus arrebatos involunta-
rios, rebajdbase hasta el extremo de %olpear con fas
manos y don los pies 4 las gentes del pueblo que se
presentaban en sus audiencias (19). Su pudor es sos-
pechoso; y aunque Mamertino asegura que su lecho
era mas casto que el de una Vestal, e probable,
cuando no cierto, que tuvo hijos naturales (20). El
poder de una palabra es tan inmenso, que el nombre
de apéstata dado & Juliano basta para mancillar su
memoria, aun al presente en que nos separan de este
- principe catoree siglos, y en que sucumben las ins-
tituciones que proscribia, :
‘La antipatia de Juliano al eulto de los cristianos se
robustecié con elaborrecimiento que la inspiré el prin-
cipe que asesind 4 su padre, que entregd su hermano
al verdugo, v amenaz por largo tiempo su vida. El
ara antigua era entonces el ara perseguida, y Juliano
se adhiri 4 ella del mismo modo que un cardcter ge-
neroso abraza el partido de Ja patria, de la debilidad
y del infortunio: quiso dar erédito 4 los absurdos que
su razon condenabi, y empleé su ingenio como los
filézofos de su época, en explicar por medio de alego-
rias el culto de aquellas divinidades, personificaciones
de los objetos de Ia naturaleza, 6 pasiones materiali-
radas. La belleza de las ceremonias del paganismo
encantaba su imaginacion poética, alimentada con
los ensueiios de la Grecia, en el renacimiento de las
letras verificado en el siglo xvi, algunos escritores
de Francia y de Italia, enamorados de tan bellas f4-
bulas, se convirtieron en verdaderos paganos, ¥ abju-
raron de su creencia entre las manos de Homero y
de Virgilio. Juliano atribuia su salvacion & su piadosa
veneracion hdcia los dioses, que & &1 solo haban ex-
ceptuado de la justa sentencta pronunciada contra Ja,
impia familia de Constantino.

I gravedad con que pude escribir la historia de la

Su aversion al Cristianismo se acrecentd tambien
probablemente con el especticulo que ofrecia la so-
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ciedad cuando subié al imperio. La herejia de Arrio |
lo habia dividido todo y suEdividido; no s2 oian sino
anatemas lanzados y recibidos; los mismos catdlicos
no sa entendian va; los: obispos se disputaban las se-
des, y el cisma anadia sus desérdenes 4 los de la he-
rejia. Juliano habia hecho la observacion de que los

cristianog son mas crueles entre si que las fieras con
los hombres (21) (es un autor pagano el que lo afir-
ma). Atanasio observa lo mismo delos Arrianos (22),
Tales querellas extendidas por todas las ciudades,
pueblos y aldeas debilitaban el imperio en el exterior,
paralizaban la accion del poder en el interior, y ha-

GULIENO LE CONDENA A SER ARROJADO A LAS FIERAS.

cian Ja administracion peligrosa y difieil. Los jueces
los gobernadores se ocupaban esclusivamente en re-
primir los delitos y sediciones de los eristianos. El fa-
moso Jorge, obispo arriano de Alejandria perseguidor
delos paganos y de los catélicos, habia asolado el
Egipto con susrapiiias y sus crueldades. Diodoro, uno
de sus adherentes, cortaba por su propia autoridad la

cabellera de los nifios, cabellera que la idolatria ma-
terna dejaba crecer en honor de alguna divinidad pre-
tectora. £l pueblo cansado se sublevd, asesind 4 Jor -
ge 'y rob6 su biblioteca, cuyos restos mandg reunir
cuidadosamente Juliano al prefecto de Egipto. La lo-
cura de los Galileos, dice el mismo principe en su
carta 4 Artabio, lo ha perdido casi todo (23).
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Juliano que no hubiera podido reconocer la verdad
cristiano en medio de unos hombres que no se enten-
dian sobre la naturaleza del Cristo, pudo creer, pues,
que suprimiria 4 la vez todos los males sofocando to-
das las sectas hajo el dominio del antiguo culto; error
fue este, propio de un juez preocupado, que tom¢ los

efectos por la causa, que no observd sino Ja parte ex-
terior de los trastornos, que. no vié el movimiento
sino en la superficie, y no descubrié la idea inmévil
que descansaba en el fondo de tales turbulencias. Ha-
hidse verificado una revolucion, y realizado un cam-
bioen la especie humana,

LOS BARBAROS VIENEN A ATACAR A LOS ROMANOS,

Sin embargo, la educacion de la infancia del gran
enemigo de Ja eruz habia sido enteramente cristiana:
habia disputado sobre devocion en Marcelo con su
hermano Galo; parece tambien que despues de haber
sido lector en la Iglesia de Nicomedia, se hahia hecho
motilar,para hacerse fraile (24) intencion que se ha que
rido atribuir 4 hipocresia, y que es mas justo consi=

derar como impulso de un alma exaltada. Juliano no
podia ser cristiano ni filésofo 4 medias, porque la na—
:praleza no le habia dejado sino la eleccion del fana-
1SMo,
Sea como quiera, tan pronto como este principe
fue separado de Galo, se entregd 4 la pasion del estu~ -
dio que le habia inspirado Mardonio, su primer maes-
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tro, y visité en Pérgamo & Edesio, cuya escuela ar-
rojaba sumo esplendor.

Edesio, gefe del meoplatonismo cuyo fundador ha-
bia sido Plotino, y discipulo y sucesor de Ydmblico,
era un anciano cuyo entendimiento vigoroso se eleva-
ba hasta el cielo, 4 medida que su cuerpo se inclinaba
hécia Ia tierra. Juliane queria adquirir toda su ciencia
mas el anciano le dijo: «Amable pretendiente de la
sabidurfa, mi cuerpo es un edificio ruinoso, préximo
4 desplomarse: preguntad & mis hijos (25).»

Estos que Edesio lamaba sus hijos eran sus disci-
pulos Maximo, Prisco, Eusebio y Crisanto: Juliano
se dirigié primero 4 los dos wltimos, Eusebio no daba
crédito 4 la teurgia, y hablaba 4 Juliano contra los
que operaban prodigios: Contéle que Mdximo habia
hecho sonreir en su presencia por medio de un grano
de ineienso purificado, y de un himno cantado en voz
baja, 4 la estdtua de la diosa del templo de Hecate, y
que las antorchas se habian encendido por si mis-
mas (26). Arrebatado Juliano en el acto por la curio-
sidad, no quiso escuchar ya los raciocinios de Euse~
bio, Y se apresurd 4 ir 4 buscar 4 Miximo 4 Efeso.

Miximo, de una edad que frisaba en la vejez lleva-
ba una larga barba blanca: su elocuencia era atrac-
tiva,y el sonido de su voz se hermanaba tanto con la
expersion dé sus miradas, que no era posible resistir
4 su prestigio (27). Apremiado por Juliano mandé
llamar 4 Crisanto, y ambos le instruyeron. Méximo
condujo al j6ven principe al subterrdneo de un tem-

plo; despues de las evocaciones oydse un grande es-
truendo, y aparecieron varios espectros de fuego. Ju-
liano sobrecogido de terror hizo mvoluntariamente y
por costumbre la sefial de la cruz, y las sombras se
desvanecieron. Juliano no pudo entonces dejar de ad-
mirar el poder del signo de los cristianos, y el filsofo
le dijo con voz severa; «;Crefis haber intimidado 4 los
dioses? se han retirado por que no quieren tener rela-
cion alguna con profanos como vos (28).»

[gnorase lo restante de aquella iniciacion; pero
aseguran que Méximo predijo el imperio 4 Juliano, si

Juliano se hallaba versadoen la tenrgia y en ambas

adivinaciones: sug creencias se componian de wung
mezcla de neoplatonismo, y de algunos recuerdos de
su primera educacion cristiana, envuelto el todoen el
helenismo y en la mitologia homérica. El neoplato-
nismo unia 4 la doctrina de Platon ideas tomadas de
las escuelas pitagérica, estdica y peripatética, En vir-
tud de la ley de Ja metempsicosis, pensaba Juliano
haber heradado el alma de Alejandro: supersticion
natural en el valor, el ingenioy la gloria.
Libanio compara la verdad entrando de nuevo en
el espiritu de Juliano, purificada del Cristianismo, &
I estdtua de los dioses vuelta 4 colocar en el templo
en otro tiempo profanado. Segun el mismo Libanio,
las divinidades amigas*despertaban al discipulo im-
perial, tocando suavemente sus manos y sus cabe-
Hlos (29); distinguia la voz de Japiter de la de Miner-
vay no se engaiaba en la figura de Hércules y de
Apolo: platénico en el espiritu, estdico en el carde-
ter, cimico en algunas costumbres exteriores, Juliano
oraba y ayunaba en honor de lsis, de Pan 6 de Heca-
te, del misrdb modo que los Padres del desierto, sus
contempordneos, ayunaban y oraban en los dias de
vigilia y de abstinencia. Si en aquella época afectaba
la filosofia austeridad y pretendia obrar prodigios, es
porque se veia obligada 4 poner alguna cosa d las vir-
tudes y maravillas de los cristianos.

En efecto, poeo tiempodespues del reinado de Ju-
liano se promovid una persecucion contra los hombres
acusados de magia y esla magia no éra sino la reac-
cion y el contrapunto de los milagros. El Cristianisme
habia obligado &l helenismo & recurrir 4 la imitacion
para conservar sa poderio. La ceremonia del tanred-
holo 6 del criholo que remontaba por su principio
1a mas remota antigiiedad, se habia converfido en ung
simple parodia del bautismo. En la orilla de una zan-
jo cubierta con una piedra horadada, el sacrificador
degollaba un toro 6 un becerro; Ja sangre de la victi-
ma caia por los agujeros sobre el prosclito, colocado
en el fondo de la zanja, las manchas de aquel peca-

juraba abolir el Cristianismo y restablecer el antiguo
cnito.

Ademas; por densas que fuesen las nubes con que
el neoplatonismo rodeaba su doetrina, sabemos que
admitia potencias subordinadas, eon las que se co-
merciaba por medio de la ciencia de la cdbala. Como
los filésofos no podian justificar las locuras del poli-
teismo tomado en ¢l sentido absoluto, componian un
sistema de alegoriasen las que encerraban las verdades
dela fisica, de Jamoral y de Ia tiologia. Admifian un
Dios.—Pringipio, cuyos atributos se convertian en
divinidades inferiores.—Los astros, la tierra, el mar,
los reinos, las ciudades, las casas; lo mismo que 1as
virtudes y las artes tenian sus genios: los que al pro-
pio tiempo se ruborizaban y gloriaban de las antignas
supersticiones, recargaban asi la imaginacion inven-
tando para justificarlas un sistema digno de ellas.

Subsistia en el fondo la antigua doetrina platonica
llenando e! intérvalo inconmensurable que separa al
hombre de Dios, seres que eran mas 6 menos subli-
mes & medida que se hallaban mas préximos & Dios 6
al hombre: nuestra alma, segun los grados de su vir-
tud, se remontaba por esa dilatada cadena de héroes,
genios y dioses, ¢ iba 4 abismarse en el seno del Ser
Supremo, hermosura, verdad, soberano bien, ciencia
completa. A

Mas atraido por los misterios que saciado de secre-
tos, Juliano fué 4 buscar al fonda de la Grecia un an-
ciano, sacerdote de Eleusis, que tenia fama de no ig-
norar cosa aiguna. Si damos fe 4 Ennapo ; ainica au-
toridad de esta narracion, Juliano en el acto de su

rompimiento con Constancio, llamo al referido sager- |

. doted las Galias, y le particip6 su proyecto, que no
habia revelado mas que & Oribases su médico, y &
Evemero su bibliotecario. :

dor quedaban lavadas, al menos por veinte aros. Los
filésofos eran los solitarios de la religion de Japiter, y
| como los ermitafios del Cristianismo, atribuianse un
poder sobrenatural. Plotino evoeaba con Ja ayuda de
un egipeio 4 su %ropio demonio; cuando muri6 salié
un dragon de debajo de su lecho y atraves una pa-

recia resplandeciente! con el sonide de una palabra
hizo un dia que saliesen del fondo de un hafio Ero y
Antero, genios del-amor. Edesio obligaba d los dioses
4 descender del Olimpo, yrecibia de ellos oriculos en
versos exdmetros (30). Acabamos de ver las farsas de

| nio de Tianea habian tenido las mismas pretensiones
| 4 la virtud tetrgica. Celso habia opuesto 4 los milagros
de Jesucristo los prodigios de Esculapio, de Apolo, de
Aristes y de Abaris. Los filésofos afectaban tanta se-
mejanza con los ascéticos, que Juliano en un momen-

monges galileos (31): pronto veremos 4 este principe
procurando ordenar la policia de los templos con ar-
reglo 4 la disciplina de las Iglesias. Finalmente, los
idblatras reformados habian colocado una Trinidad 4
Ja cabeza de sus dioses; porque el paganismo, venci-
do en todas partes, se veia obligado, por decirlo asi=
4 hacerse cristiano.

Sin embargo, en esta trasfusion de la sangre so-
cial, en realizacion de la revolucion mas grande de
' Ja inteligencia, debemos observar tambien para set
' justos y sinceros, la parte que el Cristianismo podia
haher ‘admitido de la filosofia y del paganismo.

;El Cristianismo recibié de la filosofia los dogmas
de la Trinidad, del Logos 6 del Verho? ‘
| Tuve ya ocasion de tratar en otra parte de esta
cuestion: observé (32) que los Egipeios pudieron muy

red. Yamblico se elevaba por el aire, y su cuerpo pa-

Méximo y de Crisanto; pues Simon el Mago y Apolo--
| hallaba envuelta en {anta oscuridad, en tantas con-

que J !  anunciaron y probaron que Platon habia tenido co=
to de enfado contra los einicos, los compara 4 los | i d ety
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hien haber conocido la Trinidad, como lo probaba Ja
inscripeion griega del grande obelisco del circo ma-
yor de Roma: cité un ordculo de Serapis, reforido
por Herdclidas del Ponto y Porfirio (33), euyo orj-
culo manifiesta esplicitamente el dogma de Ta Tri-
nidad (34). i
Los Magos tenian una especie de Trinidad en su

Metris, Oromasis y Arimanis, 6 Mitra, Oromas y
Arimanes. Platon parece indicar Iz Trinidad' en ol
Timeo, el Epinomes; y en una carta 4 Dionisio el
Igven, cita el Verbo del modo mas elaro, Segun su
doctrina, el Verbo Divino ha ordenado el Universo
le ha hecho visible (35): Platon habia tomado el dog-
ma de la Trinidad de Timeo de Lucros, que lo aprs'g-
di6 en 2 escuela itdlica. Los Pitagéricos confesaban
In excelencia del Ternario: el Tres no es producido v
produce todas las demds fraceiones, por lo que tenia
en la escuela pitagdrica la ealificacion de nimero sin
madre. Los Estdicos profesaban la misma teologfa
gomo lo afestigua Terluliano, citando 4 Zenon Y
Cleanto (36.) ;
Iin las Indias y en el Tibet propiamente dicho, los
Libros sagrados mencionan el Verbo y la Trinidad.
Por tltimo, los misioneros ingleses creen haber en-

eontrado la Trinidad hasta en Ia religion de los salva- |

jes de Otaifi (37).

Los primeros padres de Ia Iglesia, salidos casi to- |

dos de la escuela platénica, han confesado que su
antiguo maestro se habia aproximado algunas veces 4
la doctrina pura; asi se encuentra en Origenes, en
Tertuliano, en San Justino, en Afanasio (38) Y en
San Agustin. Este Gltimo refiere que habiendo leido
los tratados de los Platénicos, descubrié en ellos las
verdades de la fe relativas al Verbo de Dios, tales
€omo se anuncian en el primer capitulo del Evange-
lio de San Juan. Observa que habiendo oido hablar
del Cristianismo, muchos platénicos convinieron en
que el Mesias era el Hombre Dios, y en que'la verdad
permanente, la inmutable sabiduria se habia encar-
nado (39). Platon habia declarado que si el Justo ve-
nia  la tierra seria desconocido y crucificado, Ha-
biase esparcido desde la Persia hasta el fondo de Oc=
cidente, una tradicion confusa de las encarnaciones
del Dios indio.

Constantino en Ia arenga que he citado, sefial6 4
Platon como el primer fil6sofo que atrajo los hombres
i Ia contemplacion de las cosas divinas (40).

Muy natural es que un hombre del talento de Pla-
ton se acercase i la verdad revelada, por la fuerza de
su penetracion: las verdades de la inteligencia, como
lodas las otras verdades, nog son mas 6 menos acce-
sibles segun la mayor o mener superioridad de nues- |
tre entendimiento, Pero la filosofia de Platon- se

tradicciones y errores, que es dificil deducir de ella
el sistema de los eristianos. Despues Aristébulo, José,
S Justino, Origenes y Eusehio de Cesdrea (41),

nocimiento de los libros hebreos, v, que en ellos ha~
bia bebido esa parte de su filosofia que tan poco se
asemeja 4 la que le pertenece como propia, 6 por me-
jor decir 4 Pitdgoras, los ejemplares de las ideas y de
laarmonia de las esferas.

Pero ninguna induccion razonable puede inferirse !
de las doetrinas que han corrido despues del adveni-
miento de Cristo: el neoplatismo en vez de haber
dado 4 los eristianos la Trinidad, se la hubiera an-
tes arrebatado, y Plotino y Porfiro recompusieron su
sistema confuso del Ternario por el sistema positivo y
claro de la nueva religion. Entonges apareci6 el dog-
Ina frinitario de los paganos mas esplicitamente enui-
ciado, los tres dioses, los tres entendimientos, los
tres rayes reunidos en la unidad demifirgica. Los fi-
ldsofos admiraban mucho las primeras palabras del
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| Verbo, y el Verbo erq en Dios, y el Verbo era Dios:
| Decian que era necesario escribirlas en letras de oro

en la fachada de Jos templos (42); San Basilio (43)
asegura que habian llegado al extremo de apoderarse
de las tales palabras, ¢ insertarlas en sus obras cual
si les perteneciesen. Eusebio de Cesarea, Teodoreto
Y San Cirilo de Alejandria acusaron y convencieron 4
Amelio, discfpulo de Plotino, de ser un plagiario del
Evangelio de San Juan, de este apéstol équii:en Ame-
lio llama desdefiosamente bdrbaro (44). Tendoreto
compara los Neoplatdnicos, imitadores de los fieles
(y ea particular & Porfiro), 4 las monas y 4 la eor-
neja de Ezopo (45).

Solo puedo indicares en los presentes estudios fos
| asuntos que exigen un desarrollo eonsiderable, Con~
vendria examinar siantes del Cristianismo revelado
existid 6 no un Cristianismo oscuro, universal ‘o5
parcido por todas las religiones y todos los sistemas
filosdficos de la tierra; sino se encuentra por do quie-
ra uni idea confusa de la Trinidad, del Verbo, de la
! Encarnacien, de la Redencion, de la caida pt'i;nitiva
| del _hombre; si el Cristianismo hizo 6 no salir del
l fondo del santuario las doetrinas misteriosas que no
e trasmitian sino por la iniciacion; si llevando en si
| Su propia luz, no recogié fodas las luces que podian

unirse d su esencia,y si fue 6 no una especie de

eclectismo superior, una eleccion exquisita de las
verdades mas puras.

Hace tiempo ya que s ha inyuirido el grado de in-
fiuencia que pudo ejercer la filosofia sobre la doctrina
de los padres de la Iglesia: por una parte se ha sos-
tenido que trasformaron el Cristianismo moral de los
apdstoles en el Cristianismo metafisico del coneilio de
Nicea; y por otra se hia combatido este aserto (46).

Los que querian defender 4 los Padres acusados de

platonismo, hubieran podido valerse de la autoridad
misma de Juliano, que pretende probar la falsedad
del sistema de los cristianos, oponiéndoles el del gefe
de Ja Academia: y en un pasaje, cuyo sstilo abunda
en belleza y en pesamientos elevados, compara la
creacion referida por Moisés'4 la creacion tal cual la
supone Platon. El dios de Moisés, diee, no ha crea-
do 6 por mejor decir no ha coordinado sino la natu-
raleza material, el mundo de los cuerpos; no habia
poder alguno que engendrase la naturajeza espiritual
el mundo animado, mientras que el dios de Platon
da & luz primero los seres inteligentes, las Potencias
los Angeles, los Genios, los cuales crean en seguida
por delegacion del Dios Supremo, las formas 6 la na-
turaleza visible que los representan, los Cielos, el
Sol y las Esferas, que son los vestidos 6 Ias ima‘zge’nes
de las Potencias, de los Angeles y de los Genios.

_ El principio esencial de! alma, es uno de los miste-
ries en que mas farde nos hemos fijado ; los Padres
vacilan y presentan diferentes ﬂpimoneé, y en los-
siglos 1x, X y xt el eampo de las discusiones perma-
necia abierto, aun sobre este punto 4 los escritores
eclesidsticos. )
Todo esto en nada perjudica & la cuestion funda-
mental; una cuenta fuese posible probar que se co-
nocieron mas 6 menos las doctrinas del Cristianismo
antes de sa era, nada podria perder con esta prueba
Lo he dicho ya, los entendimientos vignrososknudie-‘
ron descubrir las verdades radicales, antes de que ¢l
género humano hubiese adquirido estas mismas ver-
dades por medio de una revelacion directa. Lejos de
destruir la fe, este seria un nuevo y prodigioso argu-
mento en su favor, porque entonces quedaﬁ"ia demos-
trado que es conforme 4 la religion natural de las in~
teligencias mas elevadas.

Tales son las relaciones que existian entre a filo-
soffa y el Cristianismo. 'En cuanto al paganismo, la
religion cristiana tomd deé! algunas formulas ap!iéa~
bles 4 todas las religiones, alzunos ritos, algunas pre-
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ces, cierta pompa, que s0lo necesitaban mudar de




